L’Amministrazione Comunale di
Montevarchi rappresentata da Giorgio
Valentini — Sindaco
e Il Comitato Esecutivo di Slavgorod
rappresentato da Mironenko Nicolai
Serghievic
d’ora in poi denominati “le parti”

allo scopo di stabilire piu stretti legami fra le
due citta nello spirito di amicizia e di
collaborazione,
con il proposito di perseguire e sviluppare una
cooperazione efficace fra societa,
organizzazioni sociali ed imprese di
Montevarchi e di Slavgorod,
determinano quanto segue:

Art. 1

Le parti perseguiranno I'obiettivo della
cooperazione nello sviluppo dei loro territori
nei seguenti settori:

1- lo scambio di esperienze e informazioni
fra istituzioni operanti nel campo dell’arte
e dell’educazione, la promozione e lo
sviluppo di relazioni istituzionali nel
settore educativo e culturale;

2- lo scambio di esperienze nei vari settori
dell’economia;

3- lo scambio di esperienze nell’area dei
servizi pubblici per la comunita nei settori
della salute, dei servizi sociali, degli
alloggi e dei trasporti;

lo scambio di informazioni ed esperienze nel

settore della formazione professionale,

istruzione superiore e programmi di

AavuHucTpanuss MyHUIIUNIAJIMTETA
ropoaa MoHTeBapKu, B JIMLie TOCIIOAUHA
dxopnxuo Banentunu - Mapom
u Ucnosnurensubiii Komurer ropoaa
CaaBropoaa, B JiMle rocroguHa
Muponenko Hukonas CepreeBuua,

B JJaJIbHEUIIIEM UMEHYEMBIE «CTOPOHBI»

B IEJIUSIX YCTAHOBJICHUS U PA3BUTHS
YCIIEITHOTO COTPYAHHYECTBA MEKTY
OpraHHU3aIsIMH, 00bSTUHCHUSIMH,
COLIMATILHBIMU CTPYKTypaMu U
MPEANPUATHSIMH TOPOJIOB MOHTEBAPKH U
Cnagropoga,

COTJIAIIAIOTCS O CJIEIYIOLIEM:
Cratps 1

ConeiicTBOBaTh Pa3BUTHIO CBsI3eH 000UX
TOPOJIOB B CIEAYIONUX 00IACTSIX:

1. OOmen onbiTOM U HH(pOPMAIHEH MEXTY

YUPEKICHUAMHE, OTIEPUPYIONINX HA
MOTIPHILIE UCKYCCTBA U O0pa30BaHMs,
pa3BUTHE B3aMMOOTHOIICHNUI MEXITY
YUPEKACHIMHU 00pa30BaTEIHLHOIO U

KyJBTYPHOTO XapakTepa.
2. OOMeH OIBITOM B Pa3HBIX OTPaCIsAX
KOHOMUKHU
3. OOMEH OmBITOM B CEKTOPE
KOMMYHAJIBHOTO O0CITY)KHBaHHSI KHUTEICH
B cpepax 3[paBOOXPaHEHHs], COLUAIBHBIX,
KUJIMIITHBIX ¥ TPAHCIIOPTHBIX YCIIYT.

4. OO6MmeH onbITOM U HHpOpManuei B chepe

po¢eCCHOHATBHON MTOATOTOBKH,
BBICIIIEr0 00pa30BaHUs U MPOTPAMM



4- di riconversione e sulla organizzazione di
formazione per il personale
amministrativo;

5- la promozione dello sviluppo di relazioni
fra le istituzioni amministrative dei due
Comuni;

6- lo scambio di esperienze nella protezione
dell’'ambiente naturale, nel trattamento
delle acque e nel riciclaggio dei rifiuti;

Art. 2

Costituiranno la base principale di
collaborazione le relazioni dirette fra le
organizzazioni sociali, economiche e di

volontariato.

Art. 3

Per realizzare gli obiettivi sopramenzionati le
parti potranno avvalersi anche di strumenti
offerti dalla Unione Europea, predisponendo
progetti comuni secondo le disposizioni

comunitarie

Art. 4

Al fine di realizzare gli obiettivi del presente
accordo, particolare attenzione, sara rivolta a
favorire I'accoglienza dei bambini di
Slavgorod sottoposti a radiazioni nucleari
conseguenti all'incidente di Cernobyl.
Tale accoglienza avverra nel rispetto degli
accordi esistenti tra i nostri stati, basandosi
sui principi d’'umanita, rispetto delle culture,
delle tradizioni e delle religioni.

Art. 5

Le parti si impegnano a diffondere tra le
organizzazioni sociali dei rispettivi Comuni
questo Accordo

Art. 6
L’Accordo entrera in vigore dalla data del 1

luglio 2002 e s’intende concluso alla data del
31 dicembre 2005.

5. OOwmeH omnbIToM U HHpOpManuei B chepe
po¢eCCHOHATBHON MTOATOTOBKH,
BBICIIIET0 00pa30BaHUs U MPOTPAMM
nepenpoIMpPOBaHus, OpraHu3aluu
oOy4deHusl A IMHHICTPATHBHOTO
MepcoHaa.

6. CopelicTBUE Pa3BUTHUIO OTHOUICHHIA
MEXy aIMUHUCTPATHBHBIMH OpraHaMH
000MX rOpPOJIOB.

7. OOMEH OIBITOM TIO 3aIIUTE OKPY>KAFOIICH
Cpezbl, UCIIOIb30BAHUN BOJHBIX PECYPCOB

U TIepepaboTKe OTXOOB.

Crarpg 2

OCHOBHOI COTPYJHUYECTBA SBJISIIOTCS
MMPAMBbIC OTHOIICHHUA MCKAY COLIUAJIbHBIMH,
SKOHOMHYECKUMHU U 10OPOBOJIBLHBIMU
opraHu3anusiMu

Crartpa 3

Jlist peanu3anyy BILICYIIOMSAHYTBIX LEJIeU
CTOPOHBI CMOT'YT TaK)X€ BOCIIOJIb30BATHCS
CpeACTaMu, NMPEII0KEHHBIMUA EBponeiickum
Coro30M, NOCPEACTBOM NPEICTABICHUS
COBMECTHBIX IIPOEKTOB B COOTBECTBUH C
TpeboBanusiMu EBpomnetickoro Coro3a

Crartega 4

st peanuzanuu ueyei HacTOSIIEro
JIoroBopa oco0oe BHUMaHHE OyeT YAEeIeHO
npuémy aereid CaaBropoa, moJiBep:KeHHbIX
BO3JICUCTBUIO paJalliu BCICICTBUE aBapUHU
Ha YepHoOsibckont ADC.

[Tpuém Oyner oCymecTBIATHCS ¢ yHOTOM
COOJTIOJICHUSI TOTOBOPOB, CYIIECTBYIOLTUX
MEXy HalllMMU FOCyJapCTBaMU, HA OCHOBE
MPUHIIMIIOB TYMaHHOCTH, YBAKEHUS KYJIbTYD,
TPaIULIMA U PEIUTHIA.

Cratps b
CTOpOHBI 00SI3yIOTCS TIepeiaTh HACTOSIINI

JIOTOBOP COITMATLHBIM OPraHU3aIHsIM 000UX
rOpOJIOB.



Potra essere prorogato e/o modificato con
esplicito atto analogo al presente.

Questo accordo e stato sottoscritto a
Montevarchi in due copie identiche, in
italiano ed in russo, con entrambe le versioni

linguistiche di pari validita legale.

Il Sindaco f.to Giorgio \dlentini.
Il Vice Presidente f.to Mironenko Nicolaj

Montevarchi 15 giugno 2002

Cratps 6
Jlorosop Bcrymaet B cuity ¢ 1 utonsa 2002r. U
uctekaer 31 nexabps 2005r. JloroBop MOXeT
OBITH IPOIEH W/UIM U3MEHEH MTOCPEICTBOM
aQHAJIOTUYHOTO IOKYMEHTA.

Hacrosmuit 1oroBop cocTaBieH B TOPOJE
MoHTeBapKH B IBYX UACHTHYHBIX
€K3eMILIsIpax, Ha UTAIbSHCKOM U PYCCKOM
A3BbIKaX, UMEIOIIMX OJNHAKOBYIO
IOPUINYECKYIO CUITy B O0OOUX SI3BIKOBBIX
BEPCHSIX.

Mbp ropona MonTteBapku

3amectutens [Ipencenarens

MonTteBapku, 15urons 2002rona



